INSTRUCTIONS « ANLEITUNG - INSTRUKCJA
o HASZNALATI UTASITAS « NAVOD « POKYNY 3 4
INSTRUCTIUNI - NAVODILA « UPUTE ®
INSTRUKCLJA « JUHEND « UHCTPYKLIUU X9060-0521 INSTRUCTION SHEET
IHCTPYKLIA - UPUTSTVA SPECIFICATIONS
Toy: Toy Name
Toy No.: X9060-99E

< Part No.: X9060-0521
Lang. Code:
Trim Size: A4
Folded Size:
Type of Fold: 1 panel
# colors: One
Colors: Black

Paper Stock:  Fsc

Paper Weight: 70 |p.
EDM No.:
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Doll cannot stand alone.  Die Puppe kann nicht von allein stehen. - Lalka nie stoi samodzielnie. - A baba nem tud 6nalldan megallni. - Panenka neumi stat sama. - Babika nedokaze stat samostatne. « Papusa nu isi poate
mentine pozitia fara sprijin. - Puncka ne more stati sama. - Lutke ne mogu stajati samostalno. - Lelle pati nestav. - Lélé negali stovéti pati. - Nukk ei seisa iseseisvalt piisti. « Kykna He MoxeT CTOATb CAMOCTOATENbHO.
« Jlanbka He moxe cToATH 6e3 nigTpumki. - Lutka ne moZe samostalno stajati.

- Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any - Sadrzaj: Molimo izvadite sve iz pakiranja i usporedite sa sadrZajem prikazanim ovdje. Ukoliko neki od
items are missing, please contact your local Mattel office. Keep these instructions for future reference as dijelova nedostaju, kontaktirajte svoju lokalnu Mattel podruznicu. ZadrZite ova uputstva zbog vaznih
they contain important information. informacija potrebnih za daljnju upotrebu.

« Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile « Saturs: Lidzu iznemiet un salidziniet iepakojuma saturu ar attéla redzamo. Ja kada no detalam trakst,
fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte sazinieties ar tuvako Mattel biroju. Saglabajiet So instrukciju, ta satur svarigu informaciju.

fiir magliche Riickfragen aufhewahren. Sie enthait wichtige Informationen. - Sudétis: ISimkite ir patikrinkite, ar pakuotéje yra visi paveiksléliuose pavaizduoti priedai. Jeigu kazko

« Zawarto$¢: Prosimy wyjac wszystko z opakowania i poréwna¢ z zawartoscia przedstawiong na rysunku. trksta, susisiekite su jiisy Salies Mattel kompanijos atstovybe.
Jedli brak}ue!ak|egolfoIW|eI€e|en?entuf prosimy 0 Ifont‘akt z na]l;hzszym biurem firmy Mattel. Prosimy Isaugokite $ig instrukcija, kadangi joje yra pateikta vertinga informacija, kurios gali prireikti ateityje.

zachowac te instrukcje, poniewaz zawiera ona wazne informagje.

« Komplekti osad: Vdtke kdik komplekti osad pakendist vlja ning vorrelge neid joonisel kujutatuga. Kui moni

« Tartalom: Kérjiik, tévolitson el mindent a csomagoléshdl, és vesse dssze az itt feltiintetett tartalommal. Ha osa puudub, poirduge Matteli esindaja poole. Hoidke kasutusjuhend alles, sest slles on tahtsat infot.

valamelyik alkatrész hianyzik, informacioért forduljon a helyi Mattel képviselethez. Grizze meg ezt az

Gitmutat6t, mert a késdbbiekben is felhasznélhat, fontos informacidkat tartalmaz. - Copepumoe: Moxanyiicta, BblHbTe U3 YIaKOBKY BCe COAPXKUMOE 1 CPABHUTE €0 C TeM, UTO YKa3aHo
o . . . . . o 346cb. B Cnyuae 0TCyTCTBIA KaKOW-NMGO AETANM, CBAKMUTECH C MECTHbIM 0dHCOM Komnaruy Mattel.
Note: May not work with some dolls. - Hinweis: Funktioniert maglicherweise nicht mit allen Puppen. - Uwaga: Moze nie dziatac z niektérymi lalkami. - Megjegyzés: nem minden babaval mikgdik. - Pozndmka: Nékteré . ObsaIIwJe. Vyjmete prosim z obgll{v\/vs’echnyvdlly aporovnejte je s vyobrazel)ym obsahem. P?klj_d p_ektere dily CoXpaHUTE /iaHHYI0 MHCTPYKLIIO Ha GyyLLiee, T. K. OHa COREPKUT BaKHYI0 HH(OpMALMO.
panenky nemusi do sedacek pasovat. - Poznamka: S niektorymi babikami nemusi fungovat. - Nota: Este posibil sa nu functioneze in cazul unor papusi. - Opomba: Morda ne bo deloval z vsemi punckami. - Napomena: Mozda chybi, obratte se laskavé na nejblizsi pobocku spolecnosti Mattel. Tento navod obsahuje dilezité informace, o o ' o . . , o
ne odgovara pojedinim lutkama. - Piezime: Viar nedarboties ar atseviskam lellém. - Pastaba: Gali netikti kai kurioms léléms. - Markus: Méne nukuga vdib karussell mitte to6tada. - Mpimeuarvie: Moxer He noaxoanTs Ana proto jej uschovejte pro budouci pouZitf. « Buicr: angrgm; 13 yNaKoBKi BeCh B";“T Ta nopigHAITe (K"a’;”_B' 3 "epe"'f‘,‘;/'l‘“t':"’l' BE'“(TPVK“”- Ypasi
IICMOAb30BaHNA C HEKOTOPBIMM KyKnamu. « [pumiTka: Moxe He npauosaTh 3 ieskumm asibkamu. - Napomena: Mozda nece funkcionisati sa nekim lutkama. + Obsah: ia v ; ; : i it " BIACYTHOCTI OyAb-AKOI ACTaNi 3aTe/eQORYNITE 10 MICLEBOTO 0QICy KoMMaHil Mattel. byab nacka,
p Y p p p Obsah: Z halenia vietko vyberte a porovnajte s tu uvedenym obsahom. Ak cokolvek chyba, obratte sa na predajiiu, 36epexiTh o HCTPYKLI0 A BUKOPHCTaHHA Y MaHGYTHBOMY, OCKIMbKH B il MICTHTbCA BaXTHB

v ktorej ste vyrobok zakupili. KedZe tieto pokyny obsahuju déleZité informdcie, odlozte siich pre budicu potrebu. iHdopMmaLia
Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich. Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse !
68, CH-3000 Bern 23. Usterreich: Mattel Ges.m.b.H., Campus 21, LiebermannstraBe A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Poland Sp. z 0.0., Warsaw Trade Tower 31 p., ul. Chtodna 51, 00-867 Warszawa. Po3noBciomkyeTbca
TOB "ToitfliKo Ykpaika', odiuiiiHum exkcknio3usHum npeactasHinkom Mattel. B Ykpaii Ten.: +-380 44 503 65 43, akc: 380 44 516 47 38. Mattel Czech Republic s.r.o., The Forum, Vdclavské ndm. 19, 11000 Praha 1. Mattel

Toys Hungary Kft, Véci it 91. 2.emelet, 1139 Budapest. Informdcié: +36 1270 0223. Egea Orbico Beauty Srl, B-Dul Pipera Nr.2C, Corp A, Etaj 1,Intrare A, 077190 Voluntari, Jud.IIfov, Romania. secretariat@egeaorbicobeauty.ro

« Continut: Goliti continutul pachetului si comparati piesele cu cele prezentate aici. Dacd lipseste vreo piesd,
v rugdm sa contactati reprezentantul local Mattel. Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea consulta
ulterior, deoarece ele contin informatii importante.

« SadrZaj: Molimo vas da izvadite sve iz ambalaZe i uporedite sa sadrZajem prikazanim ovde. Ako nedostaje
bilo koji deo molimo vas da kontaktirate lokalnog Mattel distributera. Sacuvajte ova uputstva za buduce
reference jer ona sadrze vazne informacije.

Uvoznik in distributer: Orbico d.o.o, Verovskova 72, 1000 Ljubljana, Slovenija. Uvoznik i distributer za Hrvatsku: Orbico d.o.0., Koturaska 69, 10 000 Zagreb. Tel: +-385/1/3444-800, www.orbico.hr. Uvoznik i distributer za BIH: « Vsebina: Prosimo, vzemi vse dele iz embalaZe in primerjaj vsebino s prikazanim. Ce karkoli manjka, se obrni
Orbico d.0.0., Luzansko polje 7,71 0000 Sarajevo, BIH. Mattel distributer za Srbiju Orbico d.o.o0., Konstantina Kavafija 5, Altina, 11080 Zemun. Orbico SHPK, Kthesa e kamzes, kompleksi | Pallateve Shqiptaro - Izraelit, Tirana, na najblizjo Mattelovo podruznico. Shrani navodila za kasnejo uporabo, saj v njih vedno lahko najdes kak
Albania. UAB,Rimonne Baltic, Savanoriy pr. 192 - 306, LT — 44151, Kaunas, Lietuva. Maaletooja: 0U Rimonne Baltic, Merivalja tee 5~E220, 11911 Tallinn, Eesti. tel +372 630 0972. Sia Rimonne Riga, Unijas iela 11a, Riga, koristen napotek.

Latvija, LV 1039. Telefons: 67563456. PacnpocTpansetca 000 «Matten» ynonHomoueHHblit npeactaButens dpupmbl Mattel, 8 Poccun u CHT. 17105, Mocksa, Bapluasckoe wocce, 9, ctp. 16.
©2012 Mattel. All Rights Reserved. Tous droits réservés.
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« Apply labels by number as shown.

+ Dzeltenais sedeklis - Geltona sédyné « Kollane tool
- Kentoe cupeHbe « MoBTe cuginHA « Zuto sediste

« Die Aufkleber wie dargestellt den Nummern nach anbringen. 5
+ Umies¢ etykiety zgodnie z numerami, jak pokazano na rysunku. .
& - Ragassza fel a matrickat az dbran jelzett szamok szerint. BiS
- Nalepte samolepky podle ¢islelného oznacenti, jak je zndzornéno na obrazku. o
- Nélepky nalepte podla cisel tak, ako je zndzornené. e
« Aplicati etichetele dupa numere ca in figura. >
—— « Prilepi nalepke po Stevilkah, kot je prikazano.
——— « Zalijepite naljepnice prema prikazanim brojevima.
@ = gg (N '; ch_\ « Pielimé uzlimes péc numuriem.
o1 g " o ) + Priklijuokite lipdukus taip, kaip parodyta paveikslélyje (vadovaukites
0| 2 [0 > O < nurodytais skaiciais).
ek e « Kleepsude kinnitamisel jargige numbreid.
é é é . HaHeclee HaKnevﬁKm Ta.K, KaK n0Ka‘3aHo Ha pUCyHKe.
ol T\A"T « HaHecitb Hakneiiku 3rifHo HoMepiB, AK MoKa3aHo.
A Ol O[O + Nalepite slike po brojevima, kao $to je prikazano.
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@ Yellow seat - Gelber Sitz - Z6tty fotel - Sérga iilés - Zluta sedacka
*. @ ‘p ........ _ +Iité sedadlo - Scaun galben ! rumen sed%i + Luto sjedalo
B
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i) Blue seat - Blauer Sitz
@ + Niebieski fotel « Kék ilés
@ D + Modré slebdaéka + Modré sedadlo
................ +Scaun albastru
2)ed S TR 60 © - moder sedez « Plavo sjedalo
O « Zilais sédeklis - Mélyna sédyne
" (@) + Sinine tool « CHee cupeHbe
o ® « (uHe cupinma « Plavo sediste
&
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Purple seat - Lila Sitz  Fioletowy fotel p 0 @?}
« Lila iilés  Fialovd sedacka 0
« Fialové sedadlo « Scaun violet L
« vijolicen sedez - Ljubicasto sjedalo O
« Viioletais sédeklis « Violetiné sédyné
« Purpurpunane tool U
- DuoneToBoe CUAEHbE
« OionetoBe CuiHHA
« Ljubicasto sediste
(A e
Back - Riickseite « Z tytu - Hatrafelé - Zadni strana
« Zadnd strana « Inapoi - Nazaj - Natrag - Aizmugure
+ Atgal - Tagantvaade - Bup czagm « Hazan - Nazw \_
\, J




